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MHCTPYKLUMA NO CBOPKE: TUBOJIN MH-035-33 Cton

INSTRUKCJA MONTAZU: TIVOLI MN-035-33 Stét rozkladany
ASSEMBLY INSTRUCTION: TIVOLI MN-035-33 Table
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OBLLME YKA3SAHUA NO CBOPKE

Mepes c60pKoit HEOBXOAMMO BHUMATE/IbHO 03HAKOMMUTLCA C AAHHOM UHCTPYKLMEN, NPOBEPUTH B COOTBETCTBMU C KOMM/IEKTOBOYHOM BEAOMOCTbIO KONMYECTBO
AeTanei u GypHUTYpbI, ONpeaenTb MONOXKEHWE AeTanel B U3Aenunax no cxemam cbopku. C60pKy U3gennii caesyer NpomMsBoAMTb Ha POBHOM MOJTY, MOKPLITOM TKaHbIO
unu bymaroii Bo usbexaHune noBpexaeHUn u nepekoca usgenuii. Mpu cbopke cnepyet nsberatb HEOCTOPOXKHbBIX YAAPOB U USNULLHUX YCUAWIA. BBuay
COBEPLUEHCTBOBAHMA KOHCTPYKLMUMN U TEXHONIOTUM U3rOTOBNEHWSA, BOSMOMXHbI OT/IMYMA U3LEUA OT AaHHOTO ONUCAHUA.

FTAPAHTUU U3TOTOBUTENA

[apaHTUIHBIN CPOK 3KCnyaTaLuumn mebenu npu coboAeHUM NPaBKUA SKCNNyaTaLMUK - 24 MecALa CO AHA NPOAANKM.

33 MexaHW4YecKne NoBPEXAEHWSA, BOSHUKLLKE NPU TPAHCMNOPTUPOBKe, COOpKe U XpaHEHUW NPeANpPUATUE-U3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTU He HeceT.

MPABU/A 3KCNNYATALUU N YXOAY 3A MEBE/IbIO

Me6enbHoe 13genve Ucnoab30BaTh NO HA3HAYEHMIO YKa3aHHOMY B MapKupoBke. MebenbHoe nsaenve L0NKHO COBMPATLCA COrNacHO NpUaaraemoi MHCTPYKLMK No
cbopke. Mpu akcnayaTaymm mebenbHOM NPOAYKLMU HEOBXOAMMO UCKIOUYUTL NONagaHme BOAb! M UHBIX }KUAKOCTEN Ha 3N1EMEHTbI U3gennin mebenu, conpukacaroLwmxca
c nonom. Mpu ycTaHOBKe M3aenvit mebenn B HENOCPeACTBEHHOM 61M30CTU OT HarpeBaTe/bHbIX M OTONWUTE/IbHBIX MPMBOPOB MX MOBEPXHOCTY BO BPEMSA SKCMyaTaLuum
AOMKHbI BbITb 3aLLMLLEHbI OT HarpeBa. TemnepaTypa HarpeBa 31emeHToB mebenu He AoKHa npeBblwaTh +40 °C. Heobxoanmo npeaoxpaHATb mebenb oT nonagaHus
Ha Hee BAaru, KUC/OT, Weno4Yei U pasnnyHbix pacteoputeneit. Mpu nepemelleHnn mebenn ocBo60KAATL ee OT COAEPIKMMOT0, OUUCTKY 3arpA3HEHUI NPOU3BOAUTL NpU
NMOMOLLM CreLmanbHbIX CPEACTB NO yxoay 3a mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Przed montazem nalezy uwaznie zapoznad sie z niniejsza instrukcja, sprawdzi¢ kompletnos¢ elementéw i akcesoridéw, sprawdzi¢ pozycje poszczegdlnych elementow
mebli zgodnie ze schematami montazu na rysunkach. Montaz mebli ma sie odbywac na rownej podtodze nakrytej materiatem lub papierem, aby unikng¢ uszkodzen i
skosnosci mebli. Przy montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmiernej sity. W zwigzku z ulepszeniem konstrukgji i technologii wykonania, mozliwe sa pewne
rozbieznosci wyrobu z niniejszym opisem.

GWARANCIJE WYKONAWCY:

Okres gwarancji na meble przy zachowaniu zasad pielegnacji - 24 miesigce od momentu sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACII | KONSERWACII MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na oznakowaniu. Produkt meblowy nalezy zmontowac¢ zgodnie z zatgczong
instrukcjg montazu. Podczas obstugi wyrobdw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace
sie z podtoga. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sgsiedztwie urzadzen grzewczych i grzewczych nalezy chronic ich powierzchnie przed
nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekraczac + 40 ° C. Konieczne jest zabezpieczenie mebli
przed wilgocig, kwasami, zasadami i roznymi rozpuszczalnikami. Przenoszgc meble, nalezy je uwolni¢ z zawartosci, zmy¢ brud specjalnymi srodkami do
pielegnacji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

Before assembling, it is necessary to attentively read this instruction, check the number of parts and accessories in accordance with the pick list, determine the position
of parts in the products according to the assembly instruction. The assembling should be done on the flat floor, covered with a tissue or paper, in order to avoid
damages and shifts. While assembling, it is necessary to avoid careless blows and excessive force. Due to technology improvement, nodes design changes or new
materials usage, the construction might slightly differ.

MANUFACTURER'S WARRANTY

While observing the service conditions, a warranty period is 24 months, beginning the date of sale of the product to the customer.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated in the marking. The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly
instructions. When operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with
the floor. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating and heating devices, their surfaces must be protected from heating during operation. The
heating temperature of furniture elements should not exceed +40 ° C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
moving furniture, free it from the contents, clean the dirt using special furniture care products.
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A B C D

1] 035357 | 1] 810x645x41
2| 035358 | 1] 810x645x41
3| 035359 | 1] 810x450x16
L1 035433 | 21096x100x16
5| 03543k | 2| 650x100x16
6 | 035435 | 2| 618x10Lx16
7| 035436 | 2| Th0xNMkx22
8 | 035436-1] 2| TL0xNMkx22
9| 035437 | 2| Tk0x90x22
10 [ 035437-1] 2| T40x90x22
111 035438 | 1| 200x62x16

Hols

330 6-3k 6-33 101 107
) ®20MM  Plhmm x22 X22

X272 x16
@ <
NS

6-01 1-42  1-4L0 L4-23 1-85 1-38 1-96  1-48
X1 750 7x35  x8 x16 8x35 x6  35x13 35x16
x8 x16 x25 x40 xL

035.435

06.09.2019 | 035-33 2/5




035.436-1~ |

o ']
1-01 @
ey
o ° \
9101y L -
035.4361] R a8 P
//
035.437 1
o
. 035.436-1
1-01-T1 |o
c/1-38
° 1-01
C\ ™ /O
1-38 (| ~
@
L
e
L—
- dy1-8
1-01-4
06.09.2019

035-33




4/5

035-33

06.09.2019




¥

19 | 333333 5/5




